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A Yamato-den újjáéledése（大和伝復活） 

 

 

 

Úgy tartják, hogy a kardkészítés a Nara-korszakban (710–794) kezdődött a Yamato 

tartományban, a mai Nara prefektúra területén. A korai időkben a kovácsolási technikák 

még fejletlenek voltak. Akkoriban sok kardkovács élt Yamato területén, de az évszázadok 

során a kardkészítés fokozatosan visszaszorult ebben a régióban. 

A Kamakura-kor végén több befolyásos buddhista templom emelkedett ki a Yamato 

vidéken, és közöttük fegyveres viszályok törtek ki. Ezek a templomok jelentős politikai 

és katonai hatalommal bírtak, és kiterjedt földbirtokokat, úgynevezett shōen (荘園) 

területeket ellenőriztek. Számos harcos szerzetest, azaz sōhei-t (僧兵) tartottak fenn. A 

legerősebb csoportot a Nantō Sōhei (南都僧兵)* alkotta. Ezek a szerzetes-harcosok 

egyre több kardot igényeltek, hogy felfegyverezzék magukat, ami újjáélesztette a 

Yamato-den iskolát, és növelte a kardkovácsok számát a térségben. Ennek 

eredményeként a Yamato-den ismét virágzásnak indult. Stílusa bizonyos mértékig 

hasonlít a Yamashiro-den iskoláéhoz. 
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Sōhei azaz harcos szerzetesek (僧兵) 

 

Sugata (姿 – forma): A Yamato-den és a Yamashiro-den korai időszakaiban a formavilág 

között nem volt jelentős különbség. A shinogi magas, a mune (pengehát) vékony, és egyes 

Yamato-den típusok esetében a sori (görbület) sekélyebb. 

 

 

 

Hamon (刃文 – edzett vonal): A Yamato-den kardokra jellemző a keskeny hamon, amely 

többnyire nie (沸) szemcsézetű. Gyakori mintázatai közé tartozik a chū-suguha-hotsure (

中直刃ほつれ), vagyis közepesen egyenes, kissé rojtos vonal; a ko-chōji-midare (小丁子

乱), amely apró szegfűszerű és hullámos elemeket vegyít; a ko-midare (小乱), azaz kis, 

szabálytalan hullámvonalak; valamint a ko-gunome-komidare (小五の目小乱), amely kis 

félköríveket és hullámokat egyesít. A Yamato-den stílusú kardok legfőbb jellegzetessége 

a masame (egyenes szálirányú acélszerkezet).  
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A hamon gyakran mutat nijū-ha-t (二重刃 – kettős egyenes vonal), hakikake-t (掃掛 – 

ecsetszerű, szálas mintázat), uchinoke-t (打ちのけ – holdsarló alakú vonal), vagy ezek 

kombinációját. Az alábbi ábrán ezek a jellemzők láthatók. 

 

 

 

Boshi (鋩子 – az edzett vonal a kissaki területén): A boshi részen a hamon mintázata 

egyenes szálirányú. Gyakran megfigyelhető a yakizume vagy a kaen típusú kialakítás. 

Előfordul az ō-maru, a ko-maru és a nie-kuzure forma is. Az alábbi ábrán ezek a típusok 

láthatók. 
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Ji-hada (地肌 – a shinogi és a hamon közötti felület): Leginkább masame-hada (egyenes 

szálirányú mintázat, 柾目肌) jellemzi. Gyakran előfordul finom ji-nie, chikei vagy 

yubashiri is. (Lásd a 14. fejezetet: Késő Kamakura-kori kard, 鎌倉末太刀. Az alábbi ábrán 

látható.) 

 

 

 

Nakago (markolattüske): Gyakran megfigyelhető rajta a higaki-yasuri (檜垣), az utolsó 

reszelés mintázata, amint az alábbi ábrán látható. 

 

 

 

A Yamato-iskola kardkovácsainak nevei: 

 

Taema (当麻) csoport 

• Taema-Kuniyuki (当麻国行) 

• Taema-Tomokiyo (当麻友清) 

Shikkake (尻懸) csoport 

• Shikkake-Norinaga (尻懸則長) 

 



BALOGH TIBOR 

EZ A MŰ A CREATIVE COMMONS. NEVEZD MEG! - NE ADD EL! - NE VÁLTOZTASD! 4.0 NEMZETKÖZI LICENC FELTÉTELEINEK MEGFELELŐEN FELHASZNÁLHATÓ. 5 

 

 

Tegai (手掻) csoport 

• Tegai-Kanenaga (手掻包永) 

• Tegai-Kanekiyo (手掻包清) 

Hoshō (保昌) csoport 

• Hoshō-Sadayoshi (保昌貞吉) 

• Hoshō-Sadamune (保昌貞宗) 

 

 

Yamato Senjuin Saya Enso (大和千手院沙弥円宗) – egykor a családom tulajdona volt. 
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*Nantō Sōhei (南都僧兵) — A 11. századtól kezdve a buddhista templomok nagy 

hatalomra tettek szert a jōkō-k (nyugalmazott császárok) védelme alatt. Ezek a 

templomok sok sōhei-t, vagyis alacsonyabb rangú, fegyverforgatásra kiképzett szerzetest 

alkalmaztak. Amikor a templomok között hatalmi harcok alakultak ki, a szerzetes-

harcosok vették fel a fegyvert, és csatákban küzdöttek. A Nantō Sōhei a Kōfuku-ji (興福寺

) templomhoz tartozott, és más nagy templomok, például a Tōdai-ji (東大寺) is 

befolyásos szereplői voltak a Yamato térségében. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A fordítás az alábbi cikk felhasználásával történt: https://studyingjapaneseswords.com/2018/02/10/16the-revival-of-

yamato-school/ 

https://studyingjapaneseswords.com/2018/02/10/16the-revival-of-yamato-school/
https://studyingjapaneseswords.com/2018/02/10/16the-revival-of-yamato-school/
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2. rész 
 

A Kamakura-kor végén a Yamato területén a befolyásos templomok kiterjesztették 
földbirtokaikat. Az alábbi térkép mutatja a Yamato terület elhelyezkedését. Számos nagy 
templom, különösen azok, amelyek kiterjedt birtokokkal rendelkeztek, politikai és 
katonai hatalmat gyakorolt a térség felett a Kamakura-kor végén. Ezeket a nagy 
birtokokat shōen-nak (荘園) nevezték. A templomok sok szerzetes-harcost, sōhei-t (僧兵
) alkalmaztak, és a megnövekedett számuk megnövelte a kardok iránti keresletet. A 
megnövekedett kereslet újjáélesztette a Yamato-den iskolát. 

 

 

Szerzetes-harcosok 

 

Néhány kiemelkedő templom saját kardkovácsokat tartott fenn területén. A Tōdai-ji (東

大寺) templom a Tegai (手掻) kardcsoportot támogatta. A Senjuin (千手院) kardcsoport 

a Senju-dō (千手堂) közelében élt, ahol a Senju Kannon (千手観音) volt elhelyezve. A 

Taima csoport nevét a Taima-ji (当麻寺) templomról kapta. A Shikkake (尻懸) és a Hoshō 

(保昌) csoportok szintén a Yamato-den iskolához tartoztak. Ez az öt csoport alkota a 
Yamato Goha-t, vagyis a Yamato öt csoportját. 
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Általános jellemzők a Yamato-den iskolából származó kardokra 

 

A Yamato-den (大和伝) kardok mindig mutatnak masame (柾目 – egyenes szálirányú 
mintázat) jellegzetességet a ji-hada, jigane vagy hamon területén. A masame gyakran 
keveredik mokume-vel (hullámzó, kavargó, foltos megjelenésű mintázat) vagy itame-el 
(faerezet-szerű minta). Minden esetben a Yamato-den kardokon valahol megjelenik a 
masame. Egyes kardokon az egész testet lefedi, másokon csak részlegesen látható. A 
masame miatt a hamon gyakran mutat sunagashi-t (ecsetvonás-szerű mintázat) vagy 
dupla vonalat, az úgynevezett nijū-ha-t. 

 

Taima (vagy Taema) csoport (当麻) 

• Forma: Középső Kamakura-kori alak, ikubi-kissaki stílus 
• Hamon: Főként közepes suguha, gyakran dupla hamon. Suguha keveredik chōji-

val. Gyakran megjelenik inazuma és kinsuji, különösen az inazuma a yokote vonal 
alatt. 

• Boshi: Gyakran yakizume. 
• Ji-hada: Apró mokume mintázat, jól dolgozott felület. A kard felső részén a 

mintázat masame-é válik. 
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Shikkake csoport (尻懸) 

• Forma: Késő Kamakura-kori forma. 
• Hamon: Főként nie (úgynevezett nie-hon’i). Közepes, rojtos suguha, keverve apró 

szabálytalan hullámokkal és gunome mintával (félköríves). Dupla vonal és 
ecsetvonás-szerű mintázat előfordulhat. Apró inazuma és kinsuji is megjelenhet. 

• Boshi: Yakizume, hakikake (viráglenyomat-szerű), ko-maru (kicsi, kerek). 
• Ji-hada: Apró mokume keverve masame-mel. A Shikkake-csoport néha mutat 

shikkake-hada mintázatot: a ha oldalon masame, a mune oldalon mokume. 

 

Tegai csoport (手掻) 

• Forma: Korai Kamakura-kori forma, vastag kasane (pengetest). Magas shinogi, 
koshizori. 

• Hamon: Keskeny, közepes rojtos suguha-hotsure, főként nie. Dupla hamon. 
Megjelenik inazuma és kinsuji. 

• Boshi: Yakizume (visszafordulás nélküli), kaen (tűzszerű, láng alakú). 
• Ji-hada: Finom mokume keverve masame-mel. 
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Tegai Kanenaga a Yamato iskolából. Forrás: Sano Múzeum katalógus (felhasználási 
engedéllyel). A rajz (oshigata) a notare (hullámos) hamon-t és suguha-hotsure (rojtos 
egyenes vonal) mintázatot ábrázolja, kinsuji-val kiegészítve. 

Az alábbi kép az én Yamato kardomat mutatja. Ezt néhány évvel ezelőtt szereztem egy 
éves San Francisco-i kardkiállításon. 

Jellemzők: 

• Munei (rövidített és nincs aláírás) 
• Yamato-den, Tegai-ha (Yamato iskola Tegai csoportja) 
• Hossz: két shaku, két sun, nyolc és fél bu (69,2 cm) 
• Nagyon kicsi kissaki és funbari 
•  

 

A kard teljes képe és a Kantei-sho (NBTHK tanúsítvány). A minősítés: Tokubetsu Hozon Token. 
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A hamon-ban a sunagashi és a nijū-ha csak nagyon halványan látszik. A boshi-ról készült 

fotóm nem jó minőségű, de úgy tűnik, yakizume. A ji-hada itame és masame keveréke, 

szinte nashiji-hada hatású (valószínűleg a szemem miatt). A penge alatt visszatükröződő 

szövetmintát figyelmen kívül kell hagyni. 

 

 

A fordítás az alábbi cikk felhasználásával történt: 

https://studyingjapaneseswords.com/2019/04/13/51-part-2-of-16-the-revival-of-yamato-den-

%e5%a4%a7%e5%92%8c%e4%bc%9d%e5%be%a9%e6%b4%bb/ 

https://studyingjapaneseswords.com/2019/04/13/51-part-2-of-16-the-revival-of-yamato-den-%e5%a4%a7%e5%92%8c%e4%bc%9d%e5%be%a9%e6%b4%bb/
https://studyingjapaneseswords.com/2019/04/13/51-part-2-of-16-the-revival-of-yamato-den-%e5%a4%a7%e5%92%8c%e4%bc%9d%e5%be%a9%e6%b4%bb/

